
TALL GP POUCH, COYOTE BROWN

The Spiritus Systems GP Tall is an oversized General-Purpose pouch designed
to expand the amount of useable space on a MOLLE cummerbund, back panel,
or belt system. The interior is identical in width to our Medium GP pouch but
features extra depth to accommodate larger items like Nalgene water bottles,
expanded medical kits, or other gear. It also features tie-down loops that keep
sensitive items secured when stowed. The GP Tall Pouch features a front pocket
for storing items like VS-17 panels or SSE bags. The pouch is built with extra
depth to allow for the storage of Night Vision Goggles and has been test fitted
with 15s, 31s, and DTNVGS successfully. The pouch is constructed out of high
quality 500D Cordura nylon. The inside of the pouch is lined with Velcro and
accepts our Pouch Insert Suite. The GP Tall features an integrated belt loop that
does not create extra bulk when not in use. It will accommodate 2” wide belts.
The MOLLE mounting systems consumes 4 columns. Some images shown with
optional accessories, sold separately. Dimensions (Approximate) Height 10" x
Width 7" x Depth 3"

Attributes

Name: TALL GP POUCH, COYOTE BROWN
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430100636
Mfr. No.: PO-GT-CB
Color: Coyote Brown
Delivery weight: 0.147kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 216mm
Shipping length: 254mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung des TALL GP
POUCH von SPIRITUS SYSTEMS

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TALL GP POUCH von SPIRITUS SYSTEMS. Diese übergroße
Allzwecktasche wurde entwickelt, um Ihnen zusätzlichen Stauraum zu bieten und Ihre Ausrüstung sicher zu
transportieren. Um die Sicherheit und den ordnungsgemäßen Gebrauch des Produkts zu gewährleisten, lesen Sie
bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bei Anzeichen von Beschädigungen verwenden Sie das Produkt nicht mehr und ersetzen Sie es.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kühlen Ort, um Materialverschlechterung zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vermeiden Sie es, das Produkt überzuladen. Übermäßiges Gewicht kann die Funktionalität beeinträchtigen
und zu Verletzungen führen.
Achten Sie darauf, dass die Tasche sicher an Ihrem MOLLECummerbund oder Gurtbandsystem befestigt ist,
um ein Abrutschen während der Nutzung zu verhindern.
Verwenden Sie die integrierten Befestigungsschlaufen, um empfindliche Gegenstände sicher zu verstauen.
Halten Sie die Tasche von extremen Temperaturen und Feuchtigkeit fern, um die Materialintegrität zu
gewährleisten.
Verwenden Sie die Tasche nicht als Schwimmhilfe oder in Situationen, in denen sie nassen Bedingungen
ausgesetzt ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Befestigung an MOLLESystemen:

Positionieren Sie die Tasche an der gewünschten Stelle auf Ihrem MOLLECummerbund oder
Gurtbandsystem.
Fädeln Sie die MOLLERiemen durch die Schlaufen der Tasche und ziehen Sie sie straff, um eine
sichere Befestigung zu gewährleisten.

Verwendung der Tasche:

Öffnen Sie die Tasche durch den Reißverschluss oder die Klappe.
Platzieren Sie Ihre Ausrüstung, wie z. B. NalgeneWasserflaschen oder ErsteHilfeSets, in das Innere
der Tasche.
Verwenden Sie die Fronttasche zur Aufbewahrung von kleineren Gegenständen wie VS17Panels oder
SSETaschen.
Stellen Sie sicher, dass alle Gegenstände sicher verstaut sind, bevor Sie die Tasche schließen.

Sicherheitsüberprüfung:

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch die Tasche auf Risse, Löcher oder andere Schäden.
Stellen Sie sicher, dass alle Reißverschlüsse und Schnallen ordnungsgemäß funktionieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoff und Textilabfälle.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es sicher und
umweltfreundlich entsorgt wird.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen und Unterstützung zu Ihrem Produkt besuchen Sie bitte die Website des Herstellers oder
wenden Sie sich an den Kundenservice.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte von SPIRITUS SYSTEMS den EUVorschriften entsprechen und regelmäßig
auf Sicherheit und Qualität überprüft werden. Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit Ihres Produkts informieren
Sie bitte die zuständigen Behörden oder überprüfen Sie die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.
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Safety Instruction Guide for TALL GP POUCH,
COYOTE BROWN

Introduction
Thank you for choosing the TALL GP POUCH from Spiritus Systems. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the
pouch.

General Safety Guidelines
Always inspect the pouch for any signs of damage or wear before use.
Ensure that the pouch is securely attached to your MOLLE system before carrying any items.
Do not overload the pouch beyond its intended capacity to avoid damage or failure.
Keep the pouch away from sharp objects and extreme heat sources to prevent material degradation.
Store the pouch in a cool, dry place when not in use to maintain its integrity.
Be cautious when using the pouch in environments with potential hazards, such as rough terrain or adverse
weather conditions.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that all items stored in the pouch are secure and will not shift during movement.
Do not use the pouch for purposes other than those intended, such as carrying hazardous materials.
Avoid using the pouch with incompatible accessories that may compromise safety or performance.
If using the pouch in conjunction with night vision goggles, ensure they are properly secured to prevent loss or
damage.
Be mindful of the pouch's dimensions and weight when fully loaded to maintain balance and ease of
movement.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Locate the MOLLE webbing on your cummerbund, back panel, or belt system.
Align the pouch with the desired position on the MOLLE system.
Weave the pouch's straps through the MOLLE webbing, ensuring a secure fit.
Pull the straps tight to eliminate any slack.

Usage:

Open the pouch and place your items inside, ensuring they fit comfortably.
Use the tiedown loops to secure sensitive items.
Close the pouch securely after loading to prevent items from falling out during use.
If using the front pocket, ensure it is also closed when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the pouch in accordance with local regulations regarding textile waste.
If the pouch is damaged and no longer usable, consider recycling the materials if possible.
Do not burn the pouch, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the TALL GP POUCH, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your purchase.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure the effective and safe use of your TALL GP POUCH. Always
prioritize safety and keep this guide for future reference. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Pouch GP
Tall de Spiritus Systems

Introducción
Gracias por elegir el Pouch GP Tall de Spiritus Systems. Este pouch está diseñado para mejorar tu experiencia al
almacenar y transportar equipo en un cinturón MOLLE o sistema de cinturón. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, sigue estas pautas de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el pouch esté instalado correctamente en el cinturón o panel MOLLE antes de usarlo.
Inspecciona el pouch regularmente para detectar signos de daño o desgaste.
No sobrecargues el pouch más allá de su capacidad recomendada.
Mantén el pouch alejado del fuego y fuentes de calor.
Utiliza el pouch solo para el propósito para el cual fue diseñado.
Si notas algún defecto o problema, deja de usar el pouch y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de artículos grandes: Asegúrate de que los artículos que coloques en el pouch no excedan su
capacidad de almacenamiento. Evita el uso de objetos afilados que puedan dañar el interior.
Artículos sensibles: Utiliza los bucles de sujeción para asegurar artículos sensibles y evitar que se muevan
o se dañen.
Visibilidad: Si utilizas el pouch en condiciones de poca luz, asegúrate de que los artículos dentro sean
fácilmente accesibles y visibles.
Almacenamiento de gafas de visión nocturna: Asegúrate de que las gafas estén adecuadamente
protegidas y almacenadas en el pouch para evitar daños.
Cuidado con el peso: No lleves más de lo que puedes manejar cómodamente. Un pouch sobrecargado
puede afectar tu equilibrio y movilidad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación en el cinturón o panel MOLLE:

Alinea el pouch con las columnas MOLLE en tu cinturón o panel.
Inserta las correas del pouch en las columnas MOLLE y asegúralas.
Ajusta el pouch para que quede firme y no se mueva durante el uso.

Uso del pouch:

Abre el pouch utilizando el sistema de cierre.
Coloca los artículos deseados en el interior, asegurándote de distribuir el peso de manera uniforme.
Utiliza los bucles de sujeción para asegurar artículos que necesiten protección adicional.
Cierra el pouch asegurándote de que esté completamente cerrado antes de moverte.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el pouch, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de nylon y otros materiales.
Si el pouch está dañado, considera reciclar los materiales si es posible.

Información de Contacto para Más Soporte
Para consultas sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, por favor contacta al fabricante
directamente. Asegúrate de tener a mano el número de serie y la información de compra para facilitar el proceso.



Conclusión
Siguiendo estas pautas de seguridad, podrás disfrutar de un uso seguro y efectivo del Pouch GP Tall de Spiritus
Systems. Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida, y tu atención a estas instrucciones
ayudará a prevenir accidentes y mejorar tu experiencia de uso.
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Guide de Sécurité du Produit : TALL GP POUCH
SPIRITUS SYSTEMS

Introduction
Merci d'avoir choisi le TALL GP POUCH de Spiritus Systems. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience
de rangement et de transport d'équipements. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du TALL GP POUCH pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne surchargez pas la pochette audelà de sa capacité recommandée pour éviter les accidents.
Gardez le produit hors de portée des enfants sans supervision.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne placez pas d'objets tranchants ou dangereux dans la pochette sans protection appropriée.
Évitez d'exposer le produit à des températures extrêmes ou à des conditions météorologiques sévères.
Ne laissez pas le produit à proximité de sources de chaleur ou de flammes.
Utilisez les boucles de fixation pour sécuriser les objets sensibles et éviter qu'ils ne tombent.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation sur un Cummerbund ou un Système de Ceinture :

Alignez le TALL GP POUCH avec les colonnes MOLLE de votre cummerbund ou système de ceinture.
Insérez les sangles MOLLE dans les boucles de la pochette et tirez fermement pour sécuriser.
Vérifiez que la pochette est bien fixée en tirant légèrement dessus.

Utilisation :

Ouvrez la pochette en utilisant les fermetures appropriées.
Rangez vos objets en veillant à ne pas dépasser la capacité de la pochette.
Fermez la pochette en vous assurant que tous les éléments sont bien sécurisés.

Entretien :

Nettoyez la pochette avec un chiffon humide et un savon doux.
Évitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.
Rangez la pochette dans un endroit sec et frais lorsque vous ne l'utilisez pas.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le TALL GP POUCH avec les déchets ménagers.
Recyclez le produit en suivant les directives locales sur le recyclage des textiles et des plastiques.
Si le produit est endommagé au point de ne plus être utilisable, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web de Spiritus
Systems ou contacter leur service client. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et une description du problème à
portée de main pour faciliter le processus.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de l'utilisation du TALL GP POUCH de
Spiritus Systems.





1.  

2.  

3.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
La borsa GP Tall di Spiritus Systems è progettata per offrire una soluzione di stoccaggio versatile e sicura per
attrezzature e accessori. Questa guida fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto, in
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente la borsa per eventuali segni di usura o danni.
Non sovraccaricare la borsa oltre le sue capacità raccomandate.
Tieni la borsa lontano dalla portata dei bambini senza supervisione.
In caso di danni o malfunzionamenti, interrompi immediatamente l'uso e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare la borsa GP Tall per contenere oggetti pericolosi o infiammabili.
Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o umidità eccessiva.
Utilizza solo accessori compatibili e raccomandati per il montaggio MOLLE.
Assicurati che gli oggetti all'interno siano ben fissati per prevenire movimenti durante il trasporto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Montaggio della Borsa:

Posiziona la borsa GP Tall su un cummerbund MOLLE, un pannello posteriore o un sistema di cintura.
Assicurati che i sistemi di montaggio MOLLE siano ben fissati.
Verifica che la borsa sia stabile e non si muova facilmente.

Utilizzo della Borsa:

Apri la borsa e organizza gli oggetti in base alle tue esigenze.
Utilizza la tasca frontale per riporre oggetti di accesso rapido.
Controlla che gli oggetti sensibili siano ben fissati con gli anelli di fissaggio.

Rimozione della Borsa:

Per rimuovere la borsa, allenta i sistemi di montaggio MOLLE.
Solleva la borsa delicatamente dal supporto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il prodotto ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui
rifiuti.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per il nylon e altri materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande riguardo alla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti difettosi, ti invitiamo a contattare il
produttore o il rivenditore presso cui hai acquistato la borsa GP Tall. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e la prova di acquisto per facilitare il supporto.

Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile della borsa GP Tall di Spiritus Systems.
Segui queste istruzioni per massimizzare la tua sicurezza e il corretto funzionamento del prodotto.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla Torby GP Tall od
Spiritus Systems

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Torby GP Tall od Spiritus Systems. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące
bezpieczeństwa, użytkowania i konserwacji torby. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami,
aby zapewnić sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że torba jest używana zgodnie z jej przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Sprawdzaj torbę regularnie pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W razie zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń,
nie używaj torby.
Przechowuj torbę w suchym i czystym miejscu, aby uniknąć rozwoju pleśni lub uszkodzeń materiału.
Nie używaj torby do transportu niebezpiecznych materiałów, które mogą stanowić zagrożenie dla zdrowia lub
bezpieczeństwa.
Dzieci powinny korzystać z torby wyłącznie pod nadzorem dorosłych.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze upewnij się, że torba jest prawidłowo przymocowana do kamizelki MOLLE, panelu tylnym lub systemu
pasa przed użyciem.
Unikaj przeciążania torby, co może prowadzić do uszkodzenia lub niewłaściwego funkcjonowania.
Zabezpiecz wszystkie wrażliwe przedmioty wewnątrz torby, aby uniknąć ich uszkodzenia podczas transportu.
Jeśli torba jest używana w trudnych warunkach atmosferycznych, upewnij się, że wszystkie przedmioty
wewnątrz są odpowiednio zabezpieczone przed wilgocią.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż torby:

Upewnij się, że torba jest czysta i sucha.
Przymocuj torbę do kamizelki MOLLE, panelu tylnym lub systemu pasa, upewniając się, że wszystkie
paski są mocno zapięte.
Sprawdź, czy torba jest stabilnie zamocowana i nie ma luzów.

Użytkowanie torby:

Otwórz torbę, aby umieścić przedmioty wewnątrz. Upewnij się, że przedmioty są odpowiednio
rozmieszczone, aby nie powodować przeciążenia.
Zabezpiecz wszystkie przedmioty wewnątrz torby, korzystając z dostępnych pętli do mocowania.
Używaj przedniej kieszeni do przechowywania mniejszych przedmiotów, takich jak panele VS17 lub
torby SSE.

Konserwacja:

Regularnie sprawdzaj torbę pod kątem uszkodzeń.
W razie potrzeby czyść torbę wilgotną szmatką. Nie używaj agresywnych detergentów ani środków
chemicznych.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj torbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli torba jest uszkodzona i nie nadaje się do dalszego użytku, skontaktuj się z lokalnymi służbami
utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o prawidłowej utylizacji materiałów.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania torby, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
sprzedaży lub producentem.

Pamiętaj, aby zawsze dbać o swoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo innych podczas korzystania z Torby GP
Tall od Spiritus Systems.
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TALL GP POUCH SPIRITUS SYSTEMS Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa TALL GP POUCH SPIRITUS SYSTEMS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa
tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Varmistamme, että noudatat EU:n yleisiä
tuotesuojelumääräyksiä (GPSR) ja että käytät tuotetta turvallisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisten käyttöön. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Vältä teräviä esineitä, jotka voivat vahingoittaa tuotetta tai sen sisältöä.
Älä ylikuormita pussia. Noudata valmistajan suosituksia tilavuuden ja painon suhteen.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Käytä vain valmistajan hyväksymiä lisävarusteita, kuten Pouch Insert Suite lisävarusteita.
Tarkista, että kaikki säilytettävät esineet ovat turvallisia ja eivät aiheuta vaaraa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä pussi MOLLEvyötäröhihnaan, takapaneeliin tai vyöjärjestelmään.
Varmista, että pussi on tukevasti kiinnitetty ja että kiinnityssilmukat ovat kunnolla paikallaan.

Käyttö:

Avaa etutasku ja säilytä siinä kevyitä esineitä, kuten VS17paneeleja tai SSEpusseja.
Varmista, että suuremmat esineet, kuten Nalgenevesipullot, mahtuvat pussiin ilman ylikuormitusta.
Käytä pussin sisäpuolta Velcrokankaan kanssa hyväksyttyjen lisävarusteiden kiinnittämiseen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta polttamalla, ellei se ole erityisesti sallittua.
Varmista, että tuote ei päädy ympäristöön, jossa se voi aiheuttaa vaaraa.

Lisätiedot
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. Varmista, että sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot valmiina.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa TALL GP POUCH SPIRITUS SYSTEMS tuotteen turvallisen ja tehokkaan
käytön. Kiitos, että valitsit tämän tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för TALL GP POUCH SPIRITUS
SYSTEMS

Introduktion
Tack för att du valt TALL GP POUCH från Spiritus Systems. Denna pouch är designad för att ge extra utrymme och
funktionalitet för dina utrustningar. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs
igenom och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten för det avsedda ändamålet.
Kontrollera regelbundet att produkten är i gott skick och utan skador.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper om den innehåller små delar eller kan orsaka skador.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att överbelasta pouches kapacitet. Fyll inte den med föremål som överskrider rekommenderade
dimensioner.
Se till att alla fästöglor är ordentligt säkrade innan du använder produkten.
Använd inte produkten om den har synliga tecken på slitage eller skada.
Förvara inte farliga eller lättantändliga material i pouches.

Instruktioner för installation och användning

Montering på MOLLEsystem:

Fästa GP Tall Pouch på en MOLLE cummerbund, bakpanel eller bälte genom att trä de integrerade
remmarna genom MOLLEkolumnerna.
Se till att remmarna är ordentligt dragna för att säkerställa stabilitet.

Fyllning av pouches:

Öppna huvudfacket och placera föremål försiktigt inuti.
Använd framfickan för att lagra mindre föremål som VS17 paneler eller SSE väskor.
Kontrollera att alla föremål är säkrade och att pouches inte är överfulla.

Användning av bältesögglan:

Om du använder bältesögglan, se till att den är ordentligt fäst och inte skapar extra volym när den inte
används.

Avfallshantering
När produkten når slutet av sin livslängd, vänligen avlägsna alla fästen och komponenter.
Kasta produkten enligt lokala riktlinjer för avfallshantering. Många delar kan återvinnas, så kontrollera med din
lokala avfallshanteringsmyndighet.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök Spiritus Systems
officiella hemsida.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av TALL GP
POUCH. Tack för att du tar ansvar för din säkerhet och för att du följer riktlinjerna.
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Návod na bezpečné používání produktu: TALL GP
POUCH SPIRITUS SYSTEMS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TALL GP POUCH od SPIRITUS SYSTEMS. Tento návod obsahuje důležité informace
o bezpečnosti, používání a údržbě produktu, které vám pomohou zajistit jeho efektivní a bezpečné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny instrukce.
Ujistěte se, že produkt je určen pro vaše potřeby a je v dobrém stavu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození a opotřebení.
Neužívejte produkt, pokud je poškozený nebo vykazuje známky opotřebení.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Před umístěním do systému MOLLE se ujistěte, že všechny popruhy a úchyty jsou správně zajištěny.
Při používání pouche k uložení citlivých předmětů, jako jsou lékařské sady, se ujistěte, že jsou bezpečně
upevněny.
Nepřeplňujte pouch nad doporučené limity, aby nedošlo k poškození nebo zranění.
Používejte pouze doporučené příslušenství, které je kompatibilní s produktem.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Umístěte pouch na MOLLE cummerbund, zadní panel nebo opaskový systém.
Ujistěte se, že pouch je správně zajištěn na všech čtyřech sloupcích MOLLE.
Zkontrolujte, zda je pouch pevně uchycen a nevytváří žádný další objem, když není používán.

Použití:

Otevřete pouch a vložte do něj požadované předměty.
Ujistěte se, že všechny předměty jsou umístěny tak, aby byly snadno přístupné.
Při používání předních kapes na ukládání předmětů zkontrolujte, že jsou předměty bezpečně uloženy.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je pouch poškozený nebo již není použitelný, zlikvidujte ho tak, aby se zabránilo zranění jiných osob.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že jste si vybrali TALL GP POUCH od SPIRITUS SYSTEMS. Užívejte si bezpečné a efektivní používání
vašeho produktu!


